Giro 1xAR111 TEX Lamptype : QR-LP111 max. 50W
108201XX Fitting:  G53

Installatie
1. Sluit het toestel aan op 12V veiligheidsspanning. Maak hierbij gebruik van de aansluitklem.
2. monteer het toestel tegen het plafond met behulp van 4 schroeven.
3. Plaats een lamp in het toestel, overeenkomstig het toestelvermogen. Schuif de contactjes op de lampen.
4. Draai de bouton los, richt de lamp en draai de bouton opnieuw vast.
-Respecteer bij het omhoog richten de brandafstand van 0.5m. Daarom mag de maximum hoek niet overschreden worden (Detail A).
-Detail B: zorg dat de tandjes van de veren naar elkaar gericht zijn.
QR-LP111 50W 24°: enkel veer S1 gebruiken
QR-LP111 50W 8°: beide veren S1 en S2 gebruiken

Installation
1. Connect the unit to 12V safety voltage. To do this, use the connection clamp.
2. Mount the unit against the ceiling using 4 screws.
3. Insert a bulb into the unit, taking care not to exceed the unit's maximum wattage. Push the contacts onto the bulbs.
4. Unscrew the button, aim the bulb, and tighten the button back up.
- When aiming upwards, respect the fire safety distance of 0.6m. For this reason the maximum angle may not be exceeded (Detail A).
- Detail B: ensure that the teeth of the springs are pointing towards one another.
QR-LP111 50W 24°: use spring S1 only
QR-LP111 50W 8°: use both springs S1 and S2

Installation
1. Raccordez 'appareil & une tension de sécurité de 12V. A cette fin, utilisez le bornier de raccordement.
2. Fixez I'appareil au plafond a I'aide de 4 vis.
3. Placez une lampe dans I'appareil, en respectant sa puissance. Poussez les contacts sur les lampes.
4. Desserrez le bouton, orientez la lampe et resserrez le bouton.
- Lorsque vous alignez vers le haut, respectez une distance de 0,6 m (incendie). L’angle maximal ne peut donc pas étre dépassé (détail A).
- Détail B : veillez a aligner les dents des ressorts.
QR-LP111 50W 24 °: utilisez uniqguement le ressort S1
QR-LP111 50W 8 °: utilisez les deux ressorts S1 et S2

Montage
1. SchlieBen Sie die Leuchte an 12-V-Sicherheitsspannung an. Verwenden Sie hierzu die Anschlussklemme.
2. Montieren Sie die Leuchte mit vier Schrauben an der Decke.
3. Setzen Sie eine Lampe in die Leuchte ein, die mit ihrer Leistung Ubereinstimmt. Schieben Sie die Kontakte auf die Lampen.
4. Losen Sie den Knopf, richten Sie die Lampe aus und drehen Sie den Knopf erneut fest.
- Wenn Sie die Lampe nach oben richten, halten Sie bitte aus Griinden des Brandschutzes einen Abstand zur Decke von 0,6 m. Deshalb
darf der maximale Winkel nicht Gberschritten werden (Detail A).
- Detail B: Sorgen Sie dafiir, dass die Zahne der Federn gegeneinander gerichtet sind.
QR-LP111 50 W 24°: nur Feder S1 verwenden
QR-LP111 50 W 8°: beide Federn (S1 und S2) verwenden.

Instalacion
1. Conectar el aparato en la tensién de seguridad de 12V, utilizando el borne de conexién.
2. Monte el aparato sobre el techo con ayuda de 4 tornillos.
3. Coloque una bombilla en el aparato, segun la potencia del mismo. Coloque los contactos en las lamparas.
4. Desenrosque el pomo, oriente la ldmpara y vuelva a enroscar el pomo.
-Respete la distancia de fuego de cémo minimo 0,6m al orientar hacia arriba. Por eso no puede superarse el angulo maximo (Detalle A).
-Detalle B: procure que los dientes de los resortes queden enfrentados.
QR-LP111 50W 24°: utilice Unicamente el resorte S1
QR-LP111 50W 8°: utilice ambos resortes S1y S2

Installazione
1. Allacciare I'apparecchio ad una tensione di sicurezza di 12V, utilizzando il morsetto di allaccio.
2. Montare I'apparecchio contro il soffitto tramite le 4 viti.
3. Posizionare una lampada nell'apparecchio, conformemente alla potenza dell’apparecchio stesso. Far scivolare i contatti sulle lampade.
4. Svitare il bottone, orientare la lampada e riavvitare il bottone.
- Orientando verso sopra rispettare la distanza di illuminazione di 0.6m. Per questo motivo I'angolo massimo non puo essere superato
(Elemento A).
-Elemento B: assicurarsi che i denti delle molle siano orientati gli uni verso gli altri.
QR-LP111 50W 24°: usare solo la molla S1
QR-LP111 50W 8°: usare ambedue le molle S1 e S2
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